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Artikel 10 

1. De betalingsaanvragen moeten betrekking hebben op 
dieren die in de Lid-Staat in de loop van het kalenderjaar zijn 
geslacht, en zij moeten bij de Commissie worden ingediend 
vóór 1 juli van het daaropvolgende jaar. 

2. De Commissie beslist over het verlenen van steun na 
raadpleging van het in artikel 12 genoemde Comité. 

3. De bepalingen ter uitvoering van dit artikel worden 
vastgesteld volgens de procedure van artikel 12. 

Artikel 11 

De artikelen 8 en 9 van Verordening (EEG) nr. 729/70 (l) 
zijn van overeenkomstige toepassing. 

Artikel 12 

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij Besluit 
68/361/EEG (2) ingestelde Permanent Veterinair Comité, 
hierna „het Comité" genoemd. 

2. In de gevallen waarin wordt verwezen naar de in dit 
artikel omschreven procedure, gelden de onderstaande bepa­
lingen. 

3. De vertegenwoordiger van de Commissie legt aan het 
Comité een ontwerp voor van de te nemen maatregelen. Het 
Comité brengt over die maatregelen advies uit binnen de 
termijn die de voorzitter vaststelt op grond van de urgentie 
van de te behandelen vraagstukken. Het Comité spreekt zich 
uit met de meerderheid die krachtens artikel 148, lid 2, van 
het Verdrag is vereist voor de goedkeuring van besluiten die 
de Raad op voorstel van de Commissie moet nemen. Bij de 
stemming in het Comité worden de stemmen van de Lid-Sta-
ten gewogen overeenkomstig het bepaalde in voornoemd 
artikel 148. De voorzitter van het Comité neemt niet aan de 
stemming deel. 

4. De Commissie stelt de maatregelen vast wanneer zij in 
overeenstemming zijn met het advies van het Comité. 

5. Wanneer de voorgestelde maatregelen niet in overeen­
stemming zijn met het advies van het Comité of wanneer het 
Comité geen advies heeft uitgebracht, legt de Commissie 
onverwijld aan de Raad een voorstel voor betreffende de te 
nemen maatregelen. De Raad stelt de maatregelen vast met 
gekwalificeerde meerderheid van stemmen. 

Indien de Raad binnen drie maanden na indiening van het 
voorstel nog geen besluit heeft genomen, stelt de Commissie 
de voorgestelde maatregelen vast. 

Artikel 13 

1. De Commissie volgt de situatie op het gebied van 
schape- en geitebrucellose in de Gemeenschap en houdt 
toezicht op de uitvoering van de uitroeiingsprogramma's. 

De Commissie brengt de Lid-Staten regelmatig, en ten minste 
eenmaal per jaar in het Comité, van die ontwikkeling op de 
hoogte. Zij doet dit aan de hand van de inlichtingen die de 
autoriteiten van de Lid-Staten haar verstrekken in een 
voortgangsrapport dat tegelijk met de betalingsaanvragen 
moet worden ingediend, en van eventuele verslagen van v»or 
rekening van de Gemeenschap handelende en door de 
Commissie aangewezen deskundigen, die ter plaatse zijn 
geweest. 

2. Als het uitroeiingsprogramma tijdens de tenuitvoerleg­
ging moet worden gewijzigd, wordt een nieuw goedkeurings­
besluit genomen volgens de procedure van artikel 12. 

Artikel 14 

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten. 

Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende financiële steun van de Gemeenschap voor de 
uitroeiing van de Afrikaanse varkenspest op Sardinië 

COM(89) 499 def. 

(Door de Commissie ingediend op 30 oktober 1989) 

(89/C 327/09) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel 43, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

(0 PB nr. L 94 van 28. 4. 1970, blz. 13. 
(2) PB nr. L 255 van 18. 10. 1968, blz. 23. 

Gezien het advies van het Europese Parlement, 

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité, 

Overwegende dat er in 1978 Afrikaanse varkenspest op 
Sardinië is uitgebroken; dat de Gemeenschap aan Italië reeds 
financiële bijstand heeft verleend in het kader van Beschik-
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king 80/1097/EEG(1) , laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 3768/85 (2); 

Overwegende dat de blijvende aanwezigheid van deze ziekte 
een hinderpaal vormt voor het vrije verkeer van levende 
varkens, vers varkensvlees en bepaalde varkensvleesproduk-
ten; 

Overwegende dat de definitieve uitroeiing van deze ziekte een 
essentiële vereiste vormt voor niet alleen de totstandbrenging 
— wat de handel in levende varkens en varkensvlees betreft 
— van de interne markt in de varkenssector, maar ook de 
verbetering van de produktiviteit in de varkenshouderij en, 
bijgevolg, van de levensstandaard van de personen die 
werkzaam zijn in deze sector; 

Overwegende dat Italië binnen vijf jaar een nieuw program­
ma voor de uitroeiing van de Afrikaanse varkenspest moet 
indienen; 

Overwegende dat dit uitroeiingsprogramma zo moet worden 
opgezet dat de maatregelen doeltreffend zijn en voorzien in 
een nieuwe aanpak; dat deze maatregelen enerzijds moeten 
kunnen worden vastgesteld en anderzijds moeten kunnen 
worden gewijzigd via een procedure waarbij de Lid-Staten en 
de Commissie nauw samenwerken; 

Overwegende dat de Lid-Staten regelmatig op de hoogte 
moeten worden gehouden van het verloop van de maatrege­
len, 

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Italië stelt een nieuw programma op voor de uitroeiing van de 
Afrikaanse varkenspest op Sardinië. 

Artikel 2 

Het in artikel 1 bedoelde programma moet, naast de 
aanwijzing van de instantie die met de uitvoering en de 
coördinatie ervan wordt belast, voorzien in: 

1. maatregelen om uitbraken van Afrikaanse varkenspest 
tegen te gaan, met name: 

a) onmiddellijk afmaken en onmiddellijke destructie 
van alle varkens op bedrijven 

— waar een klinisch geval van Afrikaanse varkens­
pest wordt geconstateerd; 

— die, op grond van een epizoötiologisch onder­
zoek, als besmet kunnen worden beschouwd. 

Bij het afmaken en de destructie van de dieren dient 
erop te worden toegezien dat verspreiding van het 
virus wordt voorkomen; 

b) reiniging en ontsmetting van de bedrijven waar de 
varkens zijn opgeruimd, met verdelging van schade­
lijke insekten en knaagdieren; 

C1) PB nr. L 325 van 1. 12. 1980, blz. 8. 
(2) PB nr. L 362 van 31. 12. 1985, blz. 8. 

c) onmiddellijke en toereikende schadeloosstelling van 
de eigenaars van bedrijven waar de varkens overeen­
komstig het bepaalde onder a) zijn afgemaakt; 

d) inachtneming, na het afmaken van de dieren en het 
uitvoeren van de onder b) bedoelde handelingen, van 
een periode van leegstand voordat met herbevolking 
van het bedrijf wordt begonnen, namelijk ten minste 
één maand op bedrijven waar de dieren in afgesloten 
ruimten verblijven en ten minste drie maanden op 
andere bedrijven; 

e) geleidelijke herbevolking van de bedrijven, waarbij 
eerst verklikkervarkens op het bedrijf worden bin­
nengebracht, die zowel vooraf als één maand nadat 
zij op het bedrijf zijn gearriveerd op aanwezigheid 
van antistoffen tegen Afrikaanse varkenspest worden 
gecontroleerd; 

f) voortdurend toezicht op de bedrijven aan de hand 
van serologische tests, totdat de herbevolking is 
beëindigd; 

g) instelling van een beschermingszone met een straal 
van ten minste 3 km rond het bedrijf waar een 
klinisch geval als bedoeld onder a), eerste streepje, is 
geconstateerd. De zone moet worden ingesteld voor 
een periode van ten minste 30 dagen. De eerste 15 
dagen mogen de varkens de bedrijven waarop zij 
worden gehouden niet verlaten. Tussen de vijftiende 
en de dertigste dag mogen de varkens het bedrijf 
slechts verlaten om onder officiel toezicht recht­
streeks naar een slachthuis te worden vervoerd en 
daar onmiddellijk te worden geslacht. Dit vervoer 
kan door de bevoegde autoriteit pas worden toege­
staan nadat de officiële dierenarts alle varkens op het 
bedrijf heeft onderzocht en heeft bevestigd dat geen 
van die varkens van besmetting met Afrikaanse 
varkenspest wordt verdacht; 

2. maatregelen inzake toezicht op varkenshouderijen, met 
name: 

a) serologisch onderzoek van representatieve monsters 
van alle varkenshouderijen in elke provincie, te 
beginnen met de provincie Nuoro. 

In de hierna omschreven speciale gevallen gelden 
evenwel de volgende bepalingen: 

— op varkensfokkerijen, vermeerderingsbedrijven 
of gemengde gesloten bedrijven moeten alle 
fokzeugen en alle voor de fok bestemde zeugen 
geregeld serologisch worden onderzocht, 

— op gemengde bedrijven waar van elders afkom­
stige varkens worden binnengebracht, moeten, 
indien de fokkerij afdeling niet duidelijk van de 
mesterijafdeling is gescheiden, alle varkens op het 
bedrijf geregeld serologisch worden onder­
zocht; 

b) systematisch serologisch onderzoek op alle bedrijven 
waar een of meer dieren positief hebben gereageerd 
op de onder a) voorgeschreven serologische test, en 
voortzetting van dat onderzoek totdat alle positieve 
dieren zijn opgespoord en verwijderd; 

c) een epizoötiologisch onderzoek ter identificatie van 
de bedrijven waarvan de varkens die positief op een 
serologische test hebben gereageerd, afkomstig zijn 
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of waarmee die varkens contact kunnen hebben 
gehad, en systematisch serologisch onderzoek op die 
bedrijven; 

d) een serologische screening (aan het vervoer vooraf­
gaande test) van alle te vervoeren varkens voor de fok 
en de mesterij; 

e) steekproefsgewijs serologisch onderzoek van de var­
kens bij het slachten; 

f) opruiming, door afmaken en destructie, van alle 
dieren die in het kader van de onder a), b), c) en d) 
vastgestelde maatregelen positief hebben gereageerd 
op een serologische test; 

g) onmiddellijke en toereikende vergoeding van de 
eigenaars van overeenkomstig f) afgemaakte en 
gedestrueerde varkens; 

h) laboratoriumonderzoek van monsters van geslachte 
everzwijnen; 

3. maatregelen inzake identificatie van de varkens en 
registratie van de varkenshouderijen, met name: 

a) vaststelling van een regeling voor de identificatie van 
alle varkens op Sardinië, zodat voor een dier op elk 
ogenblik de provincie en het bedrijf van oorsprong 
kunnen worden bepaald; 

b) registratie van alle varkenshouderijen op Sardinië, 
met vermelding van de aard van de produktie, de 
grootte van het varkensbeslag, het aantal dieren dat 
op een bedrijf wordt binnengebracht en de oor­
sprong ervan, het aantal dieren dat het bedrijf verlaat 
en hun bestemming; 

4. maatregelen voor de bouw van voorzieningen voor 
veterinaire controles, identificatie en verbloeding van 
varkens die in hoofdzaak op gemeenschappelijk grasland 
worden gehouden. 

uitgaven op landbouwgebied wordt, voor de in lid 1 bedoel­
de periode, op 9 miljoen ecu geraamd. 

Artikel 6 

1. Voor zover alle vastgestelde maatregelen worden 
toegepast en zij met het door de Commissie overeenkomstig 
artikel 3 goedgekeurde programma in overeenstemming zijn, 
wordt binnen de in artikel 5 vastgestelde grenzen door de 
Gemeenschap financiële steun verleend voor de uitgaven van 
Italië: 

— uithoofde van artikel 2, punt 1, onder a), b), c), e) en f), 
en van artikel 2, punt 2, 

— uit hoofde van artikel 2, punt 3 en punt 4. 

2. De Gemeenschap vergoedt 50 % van de in lid 1, eerste 
streepje, bedoelde uitgaven en 30% van de in lid 1, tweede 
streepje, bedoelde uitgaven. 

3. De bepalingen ter uitvoering van dit artikel worden, 
voor zover nodig, vastgesteld volgens de procedure van 
artikel 9. 

Artikel 7 

1. Betalingsaanvragen moeten betrekking hebben op de 
uitgaven die Italië in de loop van een kalenderjaar heeft 
gedaan en worden bij de Commissie ingediend vóór 1 juli van 
het daaropvolgende jaar. 

2. Besluiten betreffende het verlenen van steun worden 
door de Commissie genomen na raadpleging van het in 
artikel 9 bedoelde Comité. 

3. De bepalingen ter uitvoering van dit artikel worden 
vastgesteld volgens de procedure van artikel 9. 

Artikel 3 

Het door de Italiaanse autoriteiten opgestelde programma 
wordt onderzocht door de Commissie, die beslist of het aan 
de voorwaarden voor goedkeuring voldoet, dan wel moet 
worden aangepast. Het programma, inclusief eventuele 
wijzigingen daarin, wordt goedgekeurd volgens de procedure 
van artikel 9. 

Artikel 8 

De artikelen 8 en 9 van Verordening (EEG) nr. 729/70 
zijn van overeenkomstige toepassing. 

Artikel 9 

Artikel 4 

De bij deze beschikking vastgestelde maatregel komt in 
aanmerking voor financiële steun van de Gemeenschap. 

Artikel 5 

1. De Gemeenschap verleent financiële steun gedurende 
vijf jaar, te rekenen vanaf de door de Commissie in haar 
beschikking tot goedkeuring van het in artikel 1 bedoelde 
programma vastgestelde datum. 

2. De steun ten laste van de begroting van de Gemeen­
schap, aan te rekenen op het hoofdstuk betreffende de 

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij Besluit 
68/361/EEG (2) ingestelde Permanent Veterinair Comité, 
hierna „het Comité" genoemd. 

2. In de gevallen waarin wordt verwezen naar de in dit 
artikel omschreven procedure, wordt het Comité ingescha­
keld door de voorzitter, hetzij op diens initiatief, hetzij op 
initiatief van een vertegenwoordiger van een Lid-Staat. 

3. De vertegenwoordiger van de Commissie dient een 
ontwerp van de te nemen maatregelen in. Het Comité brengt 
over deze maatregelen advies uit binnen een termijn die de 

(») PB nr. L 94 von 28. 4. 1970, blz. 13. 
(2) PB nr. L 255 van 18. 10. 1968, blz. 23. 
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voorzitter vaststelt naar gelang van de urgentie van de 
aangelegenheid. Het Comité spreekt zich uit met een meer­
derheid van 54 stemmen. De stemmen van de Lid-Staten 
worden gewogen overeenkomstig artikel 148, lid 2, van het 
Verdrag. De voorzitter van het Comité neemt niet aan de 
stemming deel. 

4. Wanneer de maatregelen in overeenstemming zijn met 
het advies van het Comité worden zij door de Commissie 
vastgesteld en onmiddellijk ten uitvoer gelegd. 

5. Wanneer de voorgestelde maatregelen niet in overeen­
stemming zijn met het advies van het Comité of indien het 
Comité geen advies heeft uitgebracht, legt de Commissie 
onverwijld een voorstel voor aan de Raad betreffende de te 
nemen maatregelen. De Raad stelt de maatregelen vast met 
gekwalificeerde meerderheid van stemmen. 

Indien de Raad binnen drie maanden na indiening van het 
voorstel geen maatregelen heeft vastgesteld, stelt de Com­
missie de voorgestelde maatregelen vast. 

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel 43. 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europese Parlement, 

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité, 

Overwegende dat knaagdieren, en met name konijnen, 
hazen, muizen en ratten, als levende dieren behoren tot de 
produkten die in de lijst van bijlage II bij het EEG-Verdrag 
zijn vermeld; 

Overwegende dat, voor een rationele ontwikkeling van de 
produktie van knaagdieren en derhalve voor een verbetering 
van de produktiviteit in deze sector, op communautair 
niveau voorschriften moeten worden vastgesteld voor het op 
de markt brengen van knaagdieren in de Gemeenschap; 

Overwegende dat het houden van knaagdieren, met name 
van konijnen, over het algemeen een integrerend deel 

Artikel 10 

1. De Commissie voert regelmatig controles ter plaatse uit 
om de uitvoering van het uitroeiingsprogramma te volgen. 

De Commissie brengt de Lid-Staten regelmatig, en ten minste 
eenmaal per jaar, op de hoogte van het verloop van zaken, 
aan de hand van de informatie die wordt verstrekt door de 
Italiaanse autoriteiten, die samen met de betalingsaanvragen 
bij de Comm^sie een voortgangsrapport moeten indienen, en 
van eventuele verslagen van voor rekening van de Gemeen­
schap handelende en door de Commissie aangewezen 
deskundigen die ter plaatse zijn geweest. 

2. Indien het uitroeiingsprogramma tijdens de uitvoer 
ervan moet worden gewijzigd, wordt een nieuw goedkeu­
ringsbesluit vastgesteld volgens de procedure van artikel 9. 

Artikel 11 

Deze beschikking is gericht tot de Italiaanse Republiek. 

uitmaakt van de landbouwactiviteit en een bron van inkom­
sten is voor een deel van de landbouwbevolking; 

Overwegende dat de tussen de Lid-Staten bestaande verschil­
len op veterinairrechtelijk gebied uit de weg moeten worden 
geruimd ten einde het intracommunautaire handelsverkeer in 
knaagdieren te bevorderen; 

Overwegende dat, ten einde de verspreiding van besmettelij­
ke ziekten te voorkomen, knaagdieren slechts op de markt 
mogen worden gebracht indien zij voldoen aan bepaalde 
eisen op veterinairrechtelijk gebied; 

Overwegende dat, voor de organisatie en de consequenties 
van de door de Lid-Staat van bestemming te verrichten 
controles en voor toe te passen vrijwaringsmaatregelen, de 
algemene voorschriften gelden die zijn vastgesteld bij Veror­
dening (EEG) van de Raad inzake veterinaire controles in het 
intracommunautaire handelsverkeer in het vooruitzicht van 
de totstandbrenging van de interne markt (*); 

Overwegende dat de mogelijkheid moet worden geopend dat 
de Commissie autonoom controles verricht, 

(M PB nr. C 225 van 31. 8. 1988, blz. 4. 

Voorstel voor een verordening van de Raad tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften 
voor het op de markt brengen van knaagdieren in de Gemeenschap 

COM(89) 500 def. 

(Door de Commissie ingediend op 30 oktober 1989) 

(89/C 327/10) 


